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The referenced document is hereby revised; unless
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Cette modification 001 a pour but de fournir une question et réponse traduite de l’anglais vers le
français.

Question 1:

"Dans l'appel d’offre, six (6) types de catégories de véhicules y sont énumérés.

Est-ce qu’une liste du nombre et type de véhicules à chaque emplacement au sein de chaque
région est disponible.

La raison pour laquelle je demande, c'est parce que la quantité réelle de produit utilisé sur une
berline de passagers par rapport à un camion de pompiers seraient importants. Les prix
reflèteraient cela.

 Si vous pouviez me faire savoir si une liste peut être obtenue."

Réponse 1:

Aucune liste n'est présentement disponible sur le nombre et type de véhicules pour chaque
emplacement.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS ET CONDITIONS DEMEURENT
INCHANGÉES.
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